THE LUBRICANTS RECOMMENDED BY NEW HOLLAND
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85 95 85 95 85 95 85 95 85 95 85 95 85 89 85 10 10 15 10 10 15 15 15 15 20 19
() cOPPA MOTORE $ﬂ ENGINE SUMP () CARTER DU MOTEUR
@ CARTER MOTOR™ OLWANNE @ CARTER AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA
AMBRA MASTERGOLD HSP AMBRA MASTERGOLD HSP | AMBRA MASTERGOLD HSP | AMBRA MASTERGOLD HSP | AMBRA MASTERGOLD HSP | AMBRA MASTERGOLD HSP | MASTERGOLD | MASTERGOLD | AMBRA MASTERGOLD HSP | AMBRA MASTERGOLD HSP | MASTERGOLD AMBRA MASTERGOLD HSP AMBRA MASTERGOLD HSP | MASTERGOLD | MASTERGOLD | AMBRA MASTERGOLD HSP AMBRA MASTERGOLD HSP
() COPPA MOTORE E FILTRO €5 ENGINE SUMP AND OIL FILTER 6.7 14 35 15 21 214 A 49
O CARTER DU MOTEUR ET FILTRE A HUILE © CARTER MOTOR Y AIBRA
FILTRO ® OLWANNE UND FILTER @ CARTER E FILTRO DE OLEO AMBRA MASTERGOLD HSP MASTERGOLD AMBRA MASTERGOLD HSP | AMBRA MASTERGOLD HSP AMBRA MASTERGOLD HSP
) IMPIANTO RAFFREDDAMENTO MOTORE &5 ENGINE COOLING 1050 130 20 | 2710 14 @ 14 @ 105 © 10 @ 10 @ 120 | 10 14 @ 210 | 30 | 30 | 10 | B30 25 © 250 | 250 25 © 260 265 © 80 | 7940 80 ©
sYSTEM ) SYSTEME DE REFROIDISSEMENT MOTEUR
© SISTEMA DE REFRIGERACION MOTOR ™ MOTOR-KUHLSYSTEM AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA
© SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA R AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA | AMBRA AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU
) IMPIANTO RAFFREDDAMENTO MOTORE CON CABINA &> ENGINE COOLING 30 370 16 © 125 © 12 © 12 © 16 © 16 © 230 2% O 23 0 2% O
SYSTEMWITH CAB ) SYSTEME DE REFROIDISSEMENT MOTEUR AVEC CABINE
© SISTEMA DE REFRIGERACION MOTOR CON CABINA ® VOTORKUHLSYSTEM AMBRA
MIT KABINE © SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR COM CABINA AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMEY AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU
© PRESA DI FORZA ANTERIORE € FRONT PTO (POWER TAKE OFF) 0,35 0.5 0.4 0.4 0.4 o 3,05 3,05 3 0.5
O PRISE DE FORCE © PTO (TOMA DE FUERZA ANTERIOR)
® zAPFWELLE @ TOMADA DE FORCA AMBRA MULTI F AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G T AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G oons | muBRR | AMBRA UNIVERSAL 10W-30 AMBRA MULTI G
12,3 12,3
35 45 45 28 410 q 1 15 1 9 9 9 9 1" 1 9 4 y
() PONTE ANTERIORE & FRONT AXLE () PONT AVANT 000 0000
@ PUENTE ANTERIOR ™ VORDERACHSE @ EIXO DA FRENTE AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA
AMBRA HYPOIDE 90 AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G 41l A AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G RMBRA AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G RMBRA RMIBRA AMBRA MULTI G AMBRA HYPOIDE 140
() RIDUTTORI LATERALI ANTERIORI € FRONT WHEEL FINAL 20 350 100 100 100 0600 060 1250 | 1400 1250 1000 1200 1000 14000 2300 | 2300 (1 27 éﬁ, 01640
DRIVES ) REDUCTEURS DES ROUES AVANT © REDUCTORAS
LATERALES ANTERIORES ® VORDERRADANTRIEB AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA
© REDUTORAS FINAIS DIANTEIRAS AMBRA HYPOIDE 90 AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G iEna b AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G RMIBRA AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G RMIBRA RMIBRA AMBRA MULTI G AMBRA HYPOIDE 140
R (22
O camBio € GeEARBOX () BOITE DE VITESSE © CAMBIO 60
® GETRIEBE @ CAIXA DE VELOCIDADES 23 39 e Y AMERA MASTERTRAN
24 44 44 44 44 44 45 (16 62 (16 15 18 82 84 65 68 172
OTRASMISSIONE POSTERIORE € REAR TRANSMISSION
) TRASMISSION ARRIERE © TRANSMISION POSTERIOR VT SPECIAL
® LINTERES GETRIEBE @ TRANSMISSAO TRASEIRA
AMBRA
O soLLEVATORE IDRAULICO B LIFT O RELEVAGE HYDRAULIQUE AMBRA MULTI F MULTI G R MULIG
© ELEVADOR HIDRAULICO ® HYDRAULISCHE HEBEVORRICHTUNG 52
© ELEVADOR HIDRAULICO
AMBRA AMBRA AMBRA AMBRA
AMBRA MULTI F AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMEEA AMBRA MULTI G AN AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G EBRA RMBRA AMBRA MULTI G AMBRA MASTERTRAN
- 2 2
O Guipa IDRoSTATICA &8 POWER STEERING O SysSTEME R ——
HYDROSTATIQUE ® DIRECCION ASISTIDA ® SERVOLENKUNG - 46 HV
© DIRECCAO ASSISTIDA e AMBRA MULTI G
3 8®
() DIFFERENZIALE < DIFFERENTIAL ) DIFFERENTIEL
© DIFERENCIAL ® DIFFERENZIAL @ DIFERENCIAL T—
O RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI_€B REAR WHEEL FINAL DRIVES 530 100 120
) REDUCTEUR LATERAL ARRIERE © REDUCTORES LATERALES
POSTERIORES ® SEITLICHES HINTERES UNTERSETZUNGSGETRIEBE
© REDUTORAS FINAIS DO EIXO TRASEIRO AMERA MULT G AMRRATYPOIDES
O IMPIANTO FRENI € BRAKE CONTROL SYSTEM () SYSTEME DE 070 0,7 ® 050 050 050 0.4 0,4 0,4 (4] (4] (4] (4] 0,75 (4]
CONTROLE DU FREINAGE © SISTEMA CIRCUITO DE FRENOS
® BREMSSYSTEM @ SISTEMA DE COMANDO DOS TRAVOES AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM BI{)‘“{'(EE’I:M Blﬁ\"l"(mm AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM Bﬁ"{'é'ﬁﬁm AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM
O ASSALI/IMPIANTO IDRAULICO €8 AXLES/HYDRAULIC SYSTEM 2380 @ 2690 O
() PONT / SYSTEME HYDRAULIQUE © EJES/ SISTEMA HIDRAULICO
:Dﬁ(lill-ljfllicl:\lo/HYDRAULlKSYSTEM © DIFERENCIAL / SISTEMA AtmERA e IETRAK
O SERVOCOMANDO FRIZIONE DI STERZO & POWER-ASSISTED 1.4 :
STEERING CLUTCH 0 SERVOCOMMANDE EBQRAYAGE DIRECTION © )
SERVOCOMANDO EMBRAGUE DIRECCION ® SERVOLENKUNG,/
SUPERSTEER CLUTCH @ SERVOCONTROLE EMBREAGEM DE DIRECGAO AMBRA SUPER 10W :
5
O PUNTI DI INGRASSAGGIO B GENERAL GREASING o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
O GRAISSAGE GENERAL © PUNTOS DE ENGRASE :
® ABSCHMIERPUNKTE @ LUBRIFICAGAO GERAL AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 | AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 | AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9
O IMPIANTO LAVAVETRI € WINDSCREEN WASHER 2 2 2 2 2 2 2 2 o o o o o o o o o o
() ESSUIE-GLACES © SISTEMA DE LIMPIA CRISTALES 5
® SCHEIBENWASCHANLAGE @ LIMPA PARA BRISAS TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 T”Tg'é" SC TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 T“T%“ SC TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 T“ng“ SC T”Tg'é" SC TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35
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o ) Miscelare al 50% con acqua @ Blend with 50% of water ) Mélanger avec 50% d’eau & Mezclar al 50% Version a 12 bulones: 11,8 |  Version mit 12 Bolzen: 11,8 Liter @ Versdo com 12 parafusos: 11,8 Litros @ {} Con freni anteriori: 11 @& With front brakes: 1 L €} Avec freins avant: 11 & Con frenos anteriores: 11 = LD eixo traseiro: 58,5 I; Electro Command com HD eixo traseiro: 62 I; Electro Command com LD eixo traseiro: 55 | Q ;: IP"“ Pﬂ”z‘ﬁ:”“‘-ﬁ:soll cg)‘?_"ith P%VECR SH;JJJJ-:R Bst:lll-.l'll'll':EA‘(,g:oWER SHUTTLE: 60 L & Con powershuttle: Q {} Con assale classe 3: 1,25 L (senza freni); 3.0 L (con freni). Con assale classe 4: 3.6 L (senza freni); 4 L (con freni)
e it 5% assar s © Misrra 5% o e o () Versione a 12 Bulloni: 3,3 1 & Version with 12 BOLTS: 3,3 L &} Version avec 12 boulons : 3,3 litres & Versién Wit orderbremsen: 1 Lter @ Com travies dlantaios: 1 ftro 0 () Con assale Heaw-Duty: 3,6 L (senza freni); 4 L (con freni) @ with Heavy-Duty Axe: 3,6 L (without brakes); 4 s = M povershuttle " > . I?alg:)h'lc;'a::ca(;l:;stziispl;lxltrzlg Ilfr(aslze:s);fi::l:)'(v;“(;l II.)r(aalv(li?.f:’:;:;)cI:::c“cT:z;sfpl;l(l:I;hgult. l()zl:lzszl;reli‘nt)('vgtt u ol 'n pETRONAs
© O con freni anteriori: 0,7 litri @ With front brakes: 0,7 L €} Avec freins avant: 0,71 ® Con frenos anteriores: a 12 bulones: 3,31 ™ Version mit 12 Bolzen: 3,3 Liter @ Versao com 12 parafusos: 3,3 Litros @ O confreni: 31 @ With brakes: 3 L €] Avec freins: 31 @ Con frenos: 3 litros ™ Mit Bremsen: 3 Liter @ L (with brakes) 4 Avec kﬂvy_'buty Pont: 3,6 L (sans freins); 4 L (avec freins) t’ Con eje Heavy-Duty: 3,6 L (sin (22) () Con PT0 51,1 - Senza PT0 49,2 @ With PTO 51,1 - Whitout PT0 49,2 ) Avec PTO 51,1 - Sans PT0 49,2 (avec freins) & Con eje de clase 3: 1,25 L (sin frenos); 3.0 L (con frenos). Con eje de clase 4: 3.6 L (sin frenos); 4 (A M= A"
0,7 litros *¥ Mit Vorderbremse: 0,7 Liter @ Com travées dianteiros: 0,7 litros Com travdes: 3 litros frenos); 4 L (con frenos) = Mit Heavy-Duty Achse: 3,6 Liter (Ohne Bremsen); 4 Liter (Mit Bremsen) & Com Eixo © con PTO 51,1- Sin PT0 49,2 ® Mit PTO 51,1 - Ohne PT0 49,2 @ Com PTO 51,1 - Sem PT0 49,2 L f ® Wit Klasse 3 Achse: 1,25 L (Ohne Brer ; 3.0 L (Mit B Mit Klasse 4 Achse: 3.6 L (Ohi : L“BR'CANTS
y y ) o O SUPERSTEE&FWD: 13,25 L Loy SUPERSTEE&FWD: 13,25 L ) SUPERSTEER FWD: 13,25 L @ SUPERSTEER Heavy-Duty: 3,6 L (sem travoes); 4 L (com travoes) . ) ) (con reflos) = it Klasse ac se: ; ( ne. remsen); 3. S i . remsen). Mi K asse 4 Ac| _se. 6L ( . ne
o () Con freni: 3,81 @ With brakes: 3,8 L {} Avec freins: 3,81 & Con frenos: 3,8 litros ™ Mit Bremsen: 3,8 FWD: 13,25 L "= SUPERSTEER FWD: 13,25 L SUPERSTEER FWD: 13,25 L @ (L} synchrocommand con assale HD: 65 I; Synchrocommand con assale LD: 58 I; Dual Command con assale HD: 65,5 () capacita serbatoio 95 @ Reservoir capacity 95 ) Capacité du réservoir 95 & Capacidad de deposito 95 Bremsen); ‘.l L (Mit Bremsen) _ Com Eixo classe 3: 1,25 L (sem travdes); 3.0 L (com travoes). Com Eixo classe 4: 3.6
Liter @ com travdes: 3,8 litros I; Dual Command con assale LD: 58,5 I; Electro Command con assale HD: 62 I; Electro Command con assale LD: 55 | @ () Con assale 20.25: 2,2 L; Con assale 20.29: 4 L @ With 20.25 Axe: 2,2 1; wﬂ' 20.29 Axle: 4 L {) Avec 20.25 ® Tankkapazitit: 95 @ Capacidade do reservatéro: 95 L (sem travdes); 4 L (com travdes)
el . . . . . . ? = 99,9 1 . ' - . . . . B . . ) . . P
R i i i Q O Versione a 3 pin e 12 bulloni: 6 | @ 3 pin and 12 bolt axle: 61 ¥ Versm&S pins et 12 boulons: 61 ® Synchrocommand with HD rear axle: 65 I; Synchrocommand with LD rear axle: 58 I; Dual Command with HD rear Pont: 2,2 L; Avec.20.2&lPont. 4L © con eje 20.25: 2,2 L; Con eje 20.29: 4 L & Mit 20.25 Achse: 2,2 Liter; mit @ Oc . 191 @ wi 9L 0 . 9L @c fadir19L @ Wi TK 4000
o (} secondo ntﬁssita @ According to necessity ) Selon nécessité &' Segiin necesidad ® Je nach Version a 3 piny 12 bulones: 6 | = Version mit 3 Stiften und 12 Bolzen: 6 Liter ¥ 3 pin e 12 e parafusos: 6 litros axle: 65,5 I; Dual Command with LD rear axle: 58,5 I; Electro Command with HD rear axle: 62 I; Electro Command 20.29 Achse: 4 Liter & Com Eixo 20.25: 2,2 L; Com Eixo 20.29: 4 L 190 :ﬂ TPH 133"“5%9;9 TII’-H V\ch I;F:-add L & Avec TPH ajouter 19 L onTPH anadir 19 L = MitTPH () Frizione centrale a comando idraulico (versione a richiesta): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L @) Hydraulically controlled
igkei i o . . DR Bl iter zugeben om juntar A : oL . )
Notwendigkeit Conforme necessario @ () Versione a 3 pin e 12 bulloni: 15 | @3 pin and 12 bolt axle: 151 ) Version 3 pins et 12 boulons: 15 | O with LD rear axle: 55 | £} Synchrocommand avec pont HD: 65 I; Synchrocommand avec pont LD: 58 I; Dual Command @ ) Con freni: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; Senza freni: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L @ swith brakes: AMBRA centr_al clutch (version on request): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L {}Embrayage ceqt@l a commqr}de h_ydraul_lque i
© O Aggiungere additivo G70/LS nelle percentuali indicate dal costruttore @ Add G70/LS Additive in the Versidn a 3 piny 12 bulones: 15 | ® Version mit 3 Stiften und 12 Bolzen: 15 Liter & 3 pin e 12  parafusos: 15 litros avec pont HD: 65,5 '5’“‘*' Command avec pont LD: 58,5 I; Electro Command avec pont HD: 62 I; Electro Command UNIVERSAL 10W-30, 2 L; Without brakes: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L £ Avec freins: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; @ O supersteer: 2,8 L @ supersteer: 2,8 L {) supersteer: 2,8 L © Supersteer: 2,8 L ® Supersteer: 2,8 L @ (version sur demande): AMBRASHIHSPEED 0,8L @ Embrague central de mando hidrulico (versidn bajo pedido):
percentages stated by the manifacturers {} Ajouter I'additif G70,/LS selon le pourcentage donné par le constructeur . ) . - avec p(.mt LD: .55 I '& Synchrocommand con eje *.'D' 65 I; Synchrocommand con e "'_)' 58 I; Dual Command con Sans freins: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L ‘& Con frenos: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; sin frenos : AMBRA HYPOIDE Supersteer: 2,8 L AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L ® Zentrale hydraulische Kupplung (Auf Anfrage Fassung): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L
Afiadir aditivo G70/LS en el porcentual indicado por el constructor = Additiv G70,/LS nach Mengenangabe des Q €} con freni: 1,51 @ With brakes: 1,5 L ) Avec freins: 1,51 @ Con frenos: 1,5 litros ™ Mit Bremsen: 1,5 eje HD: 65‘5 I; Dual Command con eje LD: 58,5 I; Electro Command con eje HD: 62 I; Electro Command con eje 90,1,5L ™ Mit Bremsen: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 Liter; ohne Bremsen AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 Liter @ 0 . 0@ wi ] . ) ) Embraiagem central de comando hidraulico (versao a pedido): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L
Herstellers zugeben Adicionar o aditivo G70/LS, conforme recomendagao do fabricante Liter @ Com traves: 1,5 litros LD: 551 =F Synchrocommand mit HD Hinteraschse: 65 Liter; Synchrocommand mit LD Hinterachse: 58 Liter; Dual Com travies: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; Sem travies: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L @ Con ponte Supersteer 1,75 L (con freni) 1 L (senza freni) %5* With Supersteer Axle: 1,75 L (with brakes); 1 L ]
! ’ @ ) ) . ) ) Command mit HD Hinterachse: 65,5 Liter; Dual Command mit LD Hinterachse: 58,5 Liter; Electro Command mit HD (without brakes) M avec Supersteer Pont: 1,75 L (avec freins); 1 L (sans freins) @ con eje Supersteer: 1,75 L :L:. ootk o bl bt :msz‘;
o ) ciascuno @ Each @) chaque ® Cadauno ™ Jedes @ Cada (¥ con freni: 1,751 @ With brakes: 1,75 L () Avec freins: 1,751 @ Con frenos: 1,75 litros ™ Mit Bremsen: Hinterachse: 62 Liter; Electro Command mit LD Hinterachse: 55 Liter @ Synchrocommand com HD eixo traseiro: @ (¥ Con freni: 2 L @ With brakes: 2 L ) Avec freins: 21 & Con frenos: 2 litros ™ Mit Bremsen: 2 Liter @ Com (con frenos); 1 L (sin frenos) = Mit Supersteer Achse: 1,75 Liter (Mit Bremsen); 1 Liter (Ohne Bremsen) & Com TITRE INDICATIF ET SANS - LES : EE DANS LES TABLEAU SON EN LITRES ! TODOS LOS DATOS DE ESTA TABLA SON EXCLUSIVAMENTE WWW. selenia com
1,75 Liter @ com travdes: 1,75 litros 65 I; Synchrocommand com LD eixo traseiro: 58 I; Dual Command com HD eixo traseiro: 65,5 I; Dual Command com travoes: 2 litros Eixo Supersteer: 1,75 L (com travoes); 1 L (sem travoes) INDICATIVOS Y NO IMPLICAN OBLIGACION - TODAS LAS CANTIDADES EXPRESADAS EN LITROS # ALLE DATEN IN DER TABELLE SIND NUR HINWEISE UND OHNE GEWAHR - " "
ﬂ () Versione a 12 Bulloni: 11,8 1 @ Version with 12 BOLTS: 11,8 L {} Version avec 12 boulons : 11,8 litres & ’ ' T ALLE DATEN IN LITER 3 TODAA INF Ao E E NAO VINCULATIVA - TODAS AS CAPACIDADES SAO EXPRESSOS EM LITROS




